Renesans karolinski a przetrwanie tradycji antycznej
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Wprawdzie posta¢ Karola Wielkiego w $redniowieczu jak i poOzniej cieszyla si¢
nieustannym zainteresowaniem i byla powszechnie znana, to podziwiano go przede
wszystkim jako wojownika i wzorcowego wiladce chrzescijanskiego. Chociaz w 1661
ogloszono go patronem Uniwersytetu Paryskiego (nawigzujac do legendy o karolinskich
poczatkach paryskiej wszechnicy), przez wieki nie widziano w nim czlowieka, ktéry w
Sposob szczegbdlny przyczynit si¢ do rozwoju kultury europejskiej. Dopiero w okresie
Oswiecenia dostrzezono jego zastugi dla kultury. Monteskiusz (,,O duchu praw” 1748), ktory
upatrywal szczyt barbarzynstwa w porzymskiej Europie w okresie panowania Merowingow,
Karolowi Wielkiemu przypisat powrét do wzorcow kultury rzymskiej. W latach 30-tych XIX
w. termin renesans uzyskat mniej wigcej to samo znaczenie jakie ma dzisiaj i zostal uzyty do
okreslenia jednoczesnie trzech roznych zjawisk w zakresie kultury: renesansu karolinskiego
(VI w.), renesansu ottonskiego (X w) i wloskiego (XIV-XV w.). Ten ostatni, m.in. dzigki
wielce wpltywowej ksigzce Jacoba Burkhardta z 1854, na tyle zdominowat pozostate, ze to
wlasnie z nim wigze si¢ nieopatrzony przymiotnikiem termin ‘renesans’. Wszystkie trzy
renesanse mialy odznacza¢ si¢ tymi samymi cechami:

- ozywieniem zanikajacej kultury umystowej i dbaniem o rozwoj sztuki,

- podniesieniem poziomu j¢zyka tacinskiego, dla ktérego wzorem byla tacina z przetomu
er.

- powrotem do antyku jako intelektualnego i artystycznego wzorca dla kultury.

W XX w. uczeni dostrzegli w innych miejscach i czasach zjawiska, ktore miaty
przypominac te trzy pierwotne renesanse. Padaly, ograniczajac si¢ do kregu kultury tacinskiej,
nastepujace  propozycje: renesans ostrogocki i wandalski ( oba V/VI w),
wizygocki/izydorianski (VI/VII w.), northumbryjski w Anglii (VII/VIII w) oraz renesans
dwunastego wieku (glownie péinocna Francja i pdotnocne Wiochy). Tylko dwie ostatnie
propozycje rzeczywiscie mozna uznaé¢ za zjawiska zastugujgce na miano renesansu w
szerszym znaczeniu tego terminu. Pozostale jako efemerydy ozywieni kultury ograniczone w
czasie i terytorialnie do waskiego kregu i znikomego oddziatywania. Nawet renesans ottonski
blizszy jest pod tym wzgledem tym ostatnim.

Pod pojeciem renesansu karolinskiego rozumie si¢ wilasciwie trzy rozne zjawiska.
Przeklada sie to rowniez na trzy rozne oceny jego dziejowych skutkow. Zadna z propozycji
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nie dominuje i glosy badaczy roztozyly si¢ mniej wiecej po rowno, a obecnie czesto stanowig
ich kompilacje. W pierwszym ujeciu widzi si¢ w renesansie moment, w ktérym zostato
ocalone to, co dzisiaj uznajemy za fundamenty cywilizacji tacinskiej, a przede wszystkim
samg znajomo$¢ laciny. W okresie karolinskim miano utrzymaé, a wilasciwie podtrzymac
zanikajagcy we wczesnym S$redniowieczu waski, ale wystarczajaco skuteczny kanat
komunikacyjny miedzy antykiem, a czasami nastepujacymi po renesansie. Drugie podkreslaja
ujecie w renesansie karolinskim przede wszystkim jego zdolno$¢ do imitowania
wcezesniejszego dorobku antyku, zwlaszcza w wersji péznoantycznej mocno przesigknietej
wpltywami chrzescijanskimi. Oba stanowiska podkreslaja wtorny charakter renesansu
karolinskiego, ktory nie miat wnie$¢ nic nowego do dorobku kulturowego. Rzeczywiscie,
poza Janem Szkotem Eriugeng nie znajdziemy ws$rdd luminarzy karolinskiego renesansu
postaci, ktorych dorobek — patrzac z dzisiejszej perspektywy — bytby trwalym wktadem w
filozofie, teologie, nauke, czy literatur¢ na miar¢ osiggnie¢ postaci znanych nam np. z czaséw
renesansu  XIlI w. (Abelard, Jan z Salisbury i wielu innych) czy jeszcze liczniej
reprezentowanych w czasach pozniejszych. Niewiele znajdziemy dziet oryginalnych.

Zwolennicy trzeciego ujecia sg zgodni w duzym stopniu z tym, co zostato podkreslone w
dwoch poprzednich. Zasadnicza réznica migdzy nim a dwoma pierwszymi polega na tym, ze
inaczej widziane sg cele inspiratorow, gldéwnych decydentéw oraz reprezentantdw renesansu
karolinskiego. Wszystkie dzialania tworcow renesansu i ich skutki, ktore my ujmujemy w
kategoriach odnowy kulturowej byly podporzadkowane zupetnie czemus innemu. Tym celem
zasadniczym byta idea reformy Kosciota jako instytucji oraz rownowazny plan uregulowania
zycia wszystkich ludzi poddanych wtadzy Karolingow wedle porzadku wymaganego przez
prawo i tradycj¢ chrzescijanska. Nalezy dodaé, prawdziwej tradycji, ktorg nalezato
przywroci¢. W tym sensie renesans karolinski jest pierwsza z wielu podejmowanych prob
odnowienia zycia religijnego 1 srodki jakie ku temu podjeto, takze w sferze kultury, byty jak
najbardziej wlasciwe.

Z tej perspektywy rozszerza si¢ znaczenie karolinskiego renesansu roéwniez na przemiany
w zakresie polityki i stosunkoéw spotecznych, a nawet gospodarki, sadzac, ze nie da si¢
oddzieli¢ zmian w kulturze od innych gwattownych przemian, ktoére zaszly w okresie
karolinskim. To stanowisko nie jest pozbawione podstaw, gdyz wprowadzenie autentycznych
chrzescijanskich zasad zycia spotecznego z zalozenia musialo wplyna¢ na przemodelowanie
dotychczasowych stosunkow spotecznych i politycznych. Niezaleznie od tego, czy przyjmie
si¢ wezsze lub szersze znaczenie terminu ,,renesans karolinski”, panuje catkowita zgodnosé¢
co do tego, ze byl on tylko $rodkiem majacym umozliwi¢ takie urzadzenie spoteczenstwa
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karolinskiego, ktore odpowiadatoby wymogom Pisma Swigtego, tradycji i nauczania Ojcow
Kosciota oraz prawa kanonicznego. Wszystko to w celu doprowadzenia jak najwigkszej
cze$ci poddanych Karolingdw do zbawienia. Renesans Karolinski byt z zasady programem o
charakterze religijnym, ktory miat objg¢ wszystkie dziedziny zycia. Wszystkie renesanse byty
w jakim$ stopniu skoncentrowane na podobnych celach religijnych, ale renesans karolinski
najdobitniej i najkonsekwentniej probowat ten plan wecieli¢ w zycie. Zainteresowanie
antykiem jakie si¢ wowczas pojawia jest wlasnie podyktowane koniecznos$cig przywrocenia
tradycji patrystycznej z okresu pdznoantycznego i zycia koscielnego nawigzujacego do tego
okresu tak, jak je sobie wyobrazano.

W pewnym sensie dla wszystkich trzy uje¢ renesansu karolinskiego mozna znalez¢ do$é¢
szerokg wspolng pltaszczyzng, mianowicie cele jakie przy$wiecaly twércom renesansu byty
tylko czg¢sciowo zrealizowane, natomiast pojawity si¢ nieprzewidywane skutki, ktore — jak sie
okazato - w dtuzszej perspektywie czasu jednak wspotgraty z tymi zatozeniami. Przyktadem
moze by¢ rozbudowa szkolnictwa. W okresie poprzedzajagcym renesans karolinski
péznoantyczna sie¢ szkol, w poinocnej Galii nawet niezbyt gesta, bardzo si¢ przerzedzita
grozagc zerwaniem tradycji w nauczaniu, kiedy kolejne pokolenia nie sg w stanie zastapic¢
nawet nauczycieli. Gwattowny rozwoj sieci szkot przykatedralnych i klasztornych, jaki
nastgpil w 1. pot. IX w. miat przede wszystkim podnies¢ stan wyksztatcenia duchowienstwa
(byly dostepne rowniez $wieckim) na potrzeby reformy Kosciota. Cho¢ juz pod koniec tegoz
stulecia nastapit rownie gwattowny ich upadek, to niewielka czgs$¢, ktora dotrwata az do Xl i
X1l w., umozliwita kontynuowanie w kilku osrodkach nauczania na takim poziomie, ze w
nowych warunkach tzw. reformy gregorianskiej w XII w., moégt by¢ mozliwy ponowny
rozw0j szkol oparty o dobrze przygotowang kadrg, a w koncu rdéwniez powstanie
uniwersytetow.

Poczatki renesansu najczgsciej wiaze si¢ z dziatalnoscig Karola Wielkiego i lokuje mniej
wiecej na lata 80-te VIII w. Jego schytek przypada na dwie ostatnie dekady IX w. — tuz po
ostatnim matym rozkwicie na zachodniofrankijskim dworze Karola Lysego (zm. 877). O ile
cezura koncowa nie budzi dyskusji, to poczatek jest coraz che¢tniej przesuwany nawet na
ostatnie lata panowania dziadka Karola Wielkiego, Karola Mlota (zm. 741), a przede
wszystkim jego synéw: Karlomana i Pepina Ill (zm. 768). Ma to szczegdlne uzasadnienie
wowczas, jesli opowiemy sie za ostatnim z wyzej omoOwionych sposobow pojmowania
renesansu karolinskiego, poniewaz pierwsze powazne kroki w kierunku reformy Kosciota i
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program ten zostal znacznie wzbogacony I wzmocniony kadrowo i organizacyjnie sitg
krolewskiego, a potem cesarskiego autorytetu i z wielkg skuteczno$cig wprowadzany w zycie.

Dawniejsi historycy widzieli ogromng przepas¢ migdzy stanem kultury i Ko$ciota w
czasach poprzedzajgcych renesans, a czasami Karola Wielkiego i jego bezposrednich
nastepcoOw. Dzisiaj historycy dostrzegaja znacznie wiecej elementow kontynuacji i rdzne
zrédla inspiracji dla tworcoOw renesansu. Przede wszystkim trzeba wspomnie¢ o dwoch
renesansach wczesniejszych: wizygockim, ktory zwigzany byt glownie z dziatalnoscig
stawnego encyklopedysty Izydora z Sewilli na przetomie VI i VII w., a ktorego efekty
gwattowanie si¢ skonczyty wskutek najazdu arabskiego na wizygocka Hiszpani¢ na pocz.
VIl w. oraz na renesans Northumbryjski (nazwa od potozonej na pdétnoc od rzeki Umber
cze$ci anglosaskiej Anglii) z 2. pot. w. VII i pocz. VIII. Widzimy nie tylko wptywy i
inspiracje, ale rowniez powigzania personalne. Do czotowych postaci renesansu
Karolinskiego nalezeli Wizygoci przebywajacy w otoczeniu Karola Wielkiego jak Teodulf z
Orleanu (zm. 818) i reformator monastycyzmu karolinskiego, Benedykt z Aniane (zm. 821,
nie myli¢ z tworca reguty benedyktynskiej Benedyktem z Nursji). Znacznie liczniej byli
reprezentowani Anglosasi. Obok najbardziej btyszczacej w otoczeniu Karola Wielkiego
postaci, jakim byt Alkuin z Yorku (zm. 804), od poczatku VIII w. z Karolingami
wspolpracowali, jako misjonarze i nauczyciel §w. Willibrord (zm. 739) i $w. Bonifacy (zm.
754). Z nimi przybylo na kontynent ok. dwustu, jesli nie wigcej, najczgsciej dobrze
wyksztatconych wspolpracownikow, a obecno$¢ tej grupy wsrod tworcoOw renesansu
karolinskiego byla — przynajmniej w poczatkowym okresie — decydujaca. Zasadnicze
elementy typowe dla renesansu karolinskiego byly wcze$niej obecne na Wyspach
Brytyjskich. To tam, m.in. pod wplywem Iryjczykdow, poswiecano si¢ studiom nad tacing.
Zdawano sobie sprawg, ze wlasciwego zrozumienie Biblii wymaga nauczenia sig
odpowiednich technik interpretacyjnych (egzegeza biblijna). Na Wyspach odkryto
(ponownie) uzyteczno$¢ znajomosci $wieckiej i poganskiej literatury antycznej dla studiow
biblijnych. Zeby zrozumieé Pismo Swicte nalezato rozumie¢ — tak trafnie zinterpretowali
Wyspiarze przestanie $w. Hieronima — epoke i otoczenie kulturowe historii biblijnej, zarowno
tej starotestamentowej, jak i opisanej w Nowym Testamencie. Poniewaz Kosciot anglosaski
zalozony zostal przez misjonarzy wystanych przez papieza, to w papiestwie i w Rzymie (a
ogolnie w ltalii) Anglosasi upatrywali zZrodlo prawdziwej wiary, wzorow dla ksiag
liturgicznych i innych tekstow koscielnych. W Italii najtatwiej rowniez byto o stare kodeksy
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filozofowie bliscy etyce chrzeScijanskiej jak np. Seneka, w pdzniejszym czasie uznawany
nawet za kryptochrze$cijanina.

Anglosasi dziatajacy na kontynencie stawiali za przyktad Karolingdw, a zwtaszcza Karola
Wielkiego, jako wtadcow, ktérzy potrafili weieli¢ w zycie idealy zrodzone nieco wezesniej W
ich ojczyznie, a ktorych nie udalo si¢ zrealizowa¢ w ojczyznie. Nawiasem moOwigc Stan
Kosciota i1 zycia kulturalnego w Karolinskiej Europie stal si¢ wzorcem dla wielu krélow
anglosaskich, ktorzy z niematym sukcesem wprowadzali je we wlasnych krolestwach, ale
rowniez, cho¢ w mniejszym zakresie dla innych wiadcow. Nie mozna nie wspomnie¢ o
pozostatych Zrodlach inspiracji dla renesansu. Zdobycie na Longobardach potnocnej Italii,
odtad krolestwo Italii (774 r.), wlaczylo w krag karolinski caty szereg miast wtoskich, z ich
zywymi osrodkami kulturowymi. Z nich wywodzili si¢ p6ézniejsi doradcy Karola Wielkiego,
jak np. Piotr z Pizy i historyk Pawet Diakon. Wprawdzie renesans northumbryjski powstat
przy wydatnym wktadzie Iryjczykow, ale przybywali na kontynent jako pokutujacy w oddali
od ojczyzny peregryni, zostajac na nim cz¢sto do konca zycia. Wielu z nich odegrato wazng
role w rozwoju kultury karolinskiej. W poczatkowym okresie renesansu karolinskiego
wiodacg role odgrywali cudzoziemcy, ale juz w polowie IX w. najwieksi luminarze renesansu
karolinskiego byli wywodzili si¢ z Frankow oraz (co =zaskakujace) $wiezo
schrystianizowanych Sasow.

Chrzescijanski  kult religijny wymaga odpowiedniej oprawy materialnej oraz
przestrzegania usankcjonowanych tradycja rytualdow. Te ostatnie, opisane w ksiggach
liturgicznych starano si¢ ujednolici¢ dla catego panstwa wedlug wzoréw rzymskich, ktore
uwazano za najblizsze tradycji wczesnochrzescijanskie;.

Ogromny boom budowlany w czasach karolinskich spowodowany byt giéwnie potrzeba
zaspokojenia potrzeb religijnych i podkreslenia prestizu monarchy. Wzniesiono wowczas ok.
1700 budowli kamiennych, w tym 27 nowych ko$ciotow katedralnych, 420 klasztorow i ok.
100 rezydencji monarszych. Dla wielu z nich wzorcem byty budowle antyczne. Starano si¢
nasladowac np. bazylik¢ Sw. Piotra w Watykanie wzniesiong przez cesarza Konstantyna (zm.
337), czy inne znaczace koscioty. Wiele karolinskich zatozen patacowych nawigzywato do
reprezentacyjnej auli recepcyjnej w Trewirze wzniesionej przez tego samego cesarza.
Bezposrednim wzorcem dla stawnej kaplicy przypalacowej w Akwizgranie byl kos$ciot
wzniesiony w Rawennie przez Teodoryka Wielkiego, krola Ostrogockiego na przetomie V i
VI w. znanego z popierania kultury i sztuki. Cz¢$¢ wyposazenia akwizgranskiej kaplicy, np.
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antykiem chrzescijanskim we wszystkich aspektach. W ten sposob, moze niekiedy nawet
nieudolnie, starano si¢ nawigza¢ do tradycji antyczne;.

Ozywienie zainteresowan literaturg antyczng w okresie karolinskim mialo daleko idace
skutki dla jej przetrwania. W czasach kiedy ksigzki funkcjonowaly wylgcznie w postaci
rekopismiennej liczba dostepnych egzemplarzy byta ograniczona. Wynikato to w duzej
mierze z kosztow samych kodeksow. Powszechny w czasach antycznych i stosunkowo tani
papirus, bardzo dobrze przechowujacy si¢ w warunkach suchych, w wilgotniejszym klimacie
terendbw potozonych na pdinoc od strefy srodziemnomorskiej byt bardzo nietrwaly. Od
CzasOw poOznoantycznych zastepowano go drogim pergaminem z wyprawionych skor
wolowych, owczych badz kozich. Z tego powodu kopiowano przede wszystkim najbardziej
potrzebne ksiegi. Dlatego wsrdd ok. 10 tys. rekopisow zachowanych z czaséw karolinskich
(catos¢ produkcji szacuje sie na ok. 50 tys.) przewazaja takie dziela jak: Pismo Swiete,
komentarze biblijne, ksiegi liturgiczne, zywoty $wietych oraz dzieta o charakterze
dydaktycznym. Swiecka literatura antyczna, zwlaszcza poganskich autoréw, az do czaséw
renesansu karolinskiego znajdowata si¢ na koncu potrzeb. Natomiast papirusowe zwoje lub
kodeksy napisane jeszcze w czasach antycznych ulegaty niszczeniu. Nawet ich kopie na
pergaminie nie byly wieczne. Poza tym najtanszym sposobem pozyskania pergaminu byto
wytarcie pierwotnego, mniej uzytecznego tekstu na starym pergaminie i zastgpienie go
tekstem bardziej potrzebnego dzieta (tzw. palimpsesty). Jesli nie bylo czytelnikéw
zainteresowanych starozytng literaturg, to nie bylo powodu, by rozpadajace si¢ kodeksy
kopiowa¢ lub ratowaé je przed swoistym recyklingiem. To zjawisko prowadzilo do
postepujacego ograniczenia dostepnosci poganskiej literatury antycznej. Karolinski zwrot w
kierunki chrze$cijanskiej literatury antycznej Ojcéw Kosciota miat swoj uboczny skutek:
wzbudzil zainteresowanie cato$cig literatury tego okresu. Popularnoscig zaczety sie cieszy¢
dzieta poetyckie, zwlaszcza Wergiliusza, dzieta historykow rzymskich oraz pisma wybitnych
rzymskich oratoréow 1 retorow, ktére stuzyly do nauki stylistyki. Na przyklad jedna z
najwybitniejszych biografii $redniowiecznych, ,Zywot Karola Wielkiego” autorstwa
Einharda (zm. 840), nasladuje biografie cesarzy rzymskiego historyka Swetoniusza (zm. ok.
130). W tej nowej sytuacji, kodeksy z dzietami autoréw antycznych staty si¢ ponownie
obiektem zainteresowania i troski. Kopiowano je i starano si¢ pozyskac ich jak najwigce;j.
Trudno oszacowaé¢ w liczbach skale tego zjawiska. Nie wystarczy przeliczy¢ zachowane
egzemplarze m.in. dlatego, ze czgsto karolinskie kodeksy ulegly zniszczeniu, ale zachowaty
si¢ ich pozniejsze kopie. Badacze zajmujacy si¢ badaniem losow poszczegolnych dziet,
analizujac tzw. tradycje rekopismienng, czyli wszystko to, co dotarlo w postaci
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rekopismiennej do naszych czaséw oraz to, co o losach poszczeg6lnych dziet jesteSmy na tej
podstawie w stanie wydedukowac, zauwazyli, ze rekopiSmienne losy znacznej czgséci dziet
tacinskiej literatury antycznej musiala przejs¢ przez waskie gardto, jakim byt okres na styku
péznego antyku i wezesnego Sredniowiecza (VI-VIII w). Niektore dzieta maja poswiadczony
W swojej rekopismiennej historii tylko jeden r¢kopis z tego okresu i jest to najczesciej
manuskrypt karolinski. Zatem dotrwanie wielu dziet do naszych czasow zalezato od
kopii. Dla utrwalenia tego dziedzictwa wystarczyto doczekanie do czasu renesansu XIV i XV
w., kiedy znowuz wzmoglo si¢ zainteresowanie literaturg antyczng. Wynalezienie druku
zwielokrotnito szans¢ na przetrwanie tekstu. Przykladem takiego szczesliwego losu jest
niestychanie cenne pod wzgledem poznawczym niewielkie dzielo, wybitnego historyka
rzymskiego z | w. n.e., Tacyta, zatytutowane ,,Germania”. Jest to etnograficzno-historyczny
opis ziem potozonych na potnoc od rzymskiego limesu (granicy) przebiegajacej mniej wiecej
z biegiem Dunaju i terenami migdzy Renem a Wista, ktore w czasach Tacyta nazywane byly
Germanig (nie w sensie etnicznym). Informacje zawarte w ,,Germanii” stanowig fundament
naszej wiedzy o dziejach tych ziem (w tym polskich) w okresie rzymskim. Latwo mozemy
sobie wyobrazi¢, jaka ponieslibySmy strate, gdyby dzielo to nie znalazto zainteresowania
Rudolfa z Fuldy, uczonego karolinskiego z 1. pol. IX w.

Za jedno ze szczytowych osiggnig¢ karolinskiego renesansu uchodzi powszechnie
wynalezienie minuskuty karolinskiej, pisma, ktore na tle wczesniejszych form odznaczato sie
duza czytelnoscig oraz pozwalato na szybki zapis. Dtugi czas historycy upatrywali w Karolu
Wielkim inspiratora dla tej reformy pisma. Dzisiaj wiemy, ze minuskuta karolinska
wprawdzie powstala w jednym z klasztorow zwigzanych z Karolingami, to jednak z
pewnos$ciag wynalezienie jej nie miato nic wspdlnego z Karolem Wielkim. Najstarszy pisany
minuskuta karolinskg rekopis powstal wczesniej (Ok. 768 r.) niz Karol zajat si¢ odnowsg
kultury. Jest jednym z dowodow na wczesniejsze datowanie poczatkoOw renesansu. Minuskuta
karolinska dotrwata do XII w. 1 byla nasladowana réwniez w krajach nie bedacych pod
bezposrednim wptywem Karolingdw. Patrzac na starannie napisane minuskula karolinska
kodeksy mozemy spostrzec jak bardzo jest to pismo podobne do wspoétczesnego. Wszystkie
litery — poza ‘g’ i ‘t’ — sg identyczne ze wspotczesnymi. Nie jest to rezultat jakiej$ kontynuacji
z czasOw karolinskich, ale ponownego odkrycia minuskuty karolinskiej przez humanistow w
XV i XVI w. Czytajac kodeksy napisane pismem zupelnie innym od tego jakie byto w uzyciu
w ich czasach, a czgsto zawierajace dzieta autoréw antycznych, sadzili, ze maja do czynienia
z autentycznymi rgkopisami antycznymi (nie potrafiono wowczas datowac kodeksow).
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Uwazano, ze tak uporzgdkowane pismo moglo powsta¢ jedynie w antyku i odpowiada jego
duchowi. Pragnac nasladowac kultur¢ antyczng zaczgli je stosowaé w pismie i druku,
najpierw zastrzegajac je Wylacznie dla tekstow tacinskich, a pozniej réwniez stosujac do
pozostatych.

Lacinskie ttumaczenia Biblii oraz facinskie teksty Ojcow Kosciota (Sw. Augustyn, Sw.
Hieronim, $§w. Grzegorz I Wielki) powstaly w kregach wyksztatconych elit chrzescijanskich
péznego antyku I w niczym nie ustgpowatly literaturze ich niechrzescijanskich kolegow.
Najstarsze tacifiskie tlumaczenia Pisma Swigtego, najwazniejszego tekstu kultury
chrzescijanskiej, byly najczesciej kiepskiej jakosci. Proba ich poprawienia podjeta przez $w.
Hieronima w koncu IV w. skonczyla si¢ tylko czgsciowym translatorskim sukcesem (znanym
dzisiaj jak Wulgata). Do konca VII w. w obiegu przewazaly jeszcze te gorsze,
przedhieronimianskie wersje. Dopiero w okresie renesansu karolinskiego dostrzezono wagg
problemu i probowano wypracowac jaki§ wzorcowy tekst dla Biblii. Prace nad tym podjeto w
dwoch osrodkach potozonych nad Loara: w Tours i Orleanie. Przewodzili im tamtejsi biskupi:
Alkuin z Yorku i Teodulf z Orleanu. Wprawdzie nie udato im si¢ osiggnaé¢ zamierzonego
celu, ale ich prace przyczynily si¢ do polepszenia i skorygowania tacinskiej wersji Pisma
Swigtego i byly niedo$cignione az do XII w., a przede wszystkim do ,.zwyciestwa”
tlhumaczenia §w. Hieronima Przypomne tylko, ze az do konca XVI w. w Kosciele tacinskim
nie bylo wzorca tekstu Pisma Swictego majacego obowiazywaé w catym Kosciele. Zatem
dajac chrzescijanstwu lepsza wersj¢ tacinska Biblii walnie przyczyniono si¢ do podtrzymania
wyzszego poziomu samej taciny.

Od czasu powstania gléwnego zrgbu chrzescijanskiego piSmiennictwa poznoantycznego
w IV i V w. facina jak kazdy jezyk nieustannie si¢ zmieniata. Wprawdzie zmiany w tacinie
pisanej przebiegaly wolniej niZz w mowionej, ale jej jako§¢ w poréwnaniu do okresu
klasycznego, za jaki uznawany jest stan z I w. p.n.e., ulegata stopniowemu pogorszeniu.
Obserwowana w literaturze pdznego antyku 1 wczesnego Sredniowiecza tzw. barbaryzacja
faciny pisanej wynikata m.in. z potrzeby utrzymania tgcznosci (przez zrozumienie) z ludzmi
postugujacymi sie szybciej ewoluujaca tacing méwiong. W VIII w. rozdzwiek miedzy tacing
mowiona, a tacing biblijng i pismami Ojcow Kosciota byt juz na tyle znaczacy, ze prowadzit
do btednych interpretacji.

Gdyby proces ten trwal, to z czasem mogtby doprowadzi¢ do catkowitego zerwania z
tradycja tacinska, gdyz zmiany w tacinie méwionej doprowadzily do wyewoluowania z taciny
licznych jezykow romanskich. Wowczas Biblia tacinska, jak i1 cata patrystyka, bylyby
calkowicie niezrozumiate. Pojawitaby si¢ koniecznos$¢ thumaczenia tego dziedzictwa na jezyki
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rodzime. Pamigtajmy, ze fundament Kos$ciota rzymskiego, tacinska Wulgata, jest wiasnie
ttumaczeniem, a nie oryginalnym tekstem, a chrzescijanskie Koscioty wschodnie
funkcjonowaty wiasnie na podstawie ttumaczen Biblii i Ojcow Kos$ciota na lokalne jezyki.
Latwo sobie mozna wyobrazi¢, ze gdyby tacina przestata by¢ jezykiem tekstow religijnych to,
jako nie majgca wigkszego znaczenia niz np. greka na Lacinskim zachodzie, stata by si¢
rzeczywiscie jezykiem martwym (prawie).

Podjete w okresie renesansu karolinskiego kroki spowodowaly, ze znajomos¢ taciny
zostata podtrzymana. Jednak kosztem tego byto stworzenie z taciny jezyka martwego w tym
sensie, ze funkcjonowatl on przede wszystkim w wersji pisanej i przestat by¢ w tym ksztalcie
rozumiany przez ludzi méwigcych ktorym$ z powstajacych jezykow romanskich. Odtad
taciny nalezalo si¢ nauczy¢.

Wszystko to zaczgto si¢ nieco wcezesniej i gdzie indziej. Imperium rzymskie nigdy nie
dotarto do Irlandii, a romanizacja podbitej przez Rzymian Wielkiej Brytanii byla
powierzchowna i nietrwata. Na tych terenach lacina nigdy nie byla jezykiem mowy.
Przyjecie chrzescijanstwa przez Iryjczykow w V w., a w VII w. przez germanskich
Anglosaséw wymusito nauczenie si¢ przez nich taciny, ktora od poczatku byta dla nich
jezykiem obcym, uczonym, znanym wylacznie z tekstow pisanych. Wyspiarze uczyli si¢
taciny na podstawie najlepszych pdznoantycznych podrecznikow gramatyki tacinskiej. W
efekcie ich znajomo$¢ taciny byta o wiele lepsza od mieszkancéw kontynentu, ktorzy sadzili,
ze nadal méwig po tacinie. Gdy Karol Wielki siggnal po wybitnych przedstawicieli elit
intelektualnych z Irlandii i Wielkiej Brytanii, to ci bez problemu przekonali innych
intelektualistow z kregu karolinskiego do potrzeby podniesienia wiasnych umiejetnosci
jezykowych do poziomu taciny swigtych ksigg. Wzorcem byla facina patrystyczna. Byl to
proces do$¢ nagly a przy postepujacej ewolucji taciny mowionej w strone podzniejszych
jezykow romanskich, prowadzit do takiego spietrzenia sig réznic, ze lacina patrystyczna
przestala by¢ w okresie renesansu karolinskiego zrozumiata dla romanskojezycznej ludnosci
zarowno ze wzgledu na ewoluujace stownictwo, ale takze zmiany w wymowie i gramatyce.
O skali tej transformacji $wiadczy fakt, ze % zachowanych kodeksow z pdznoantycznymi
gramatykami tacinskimi pochodzi z czasow karolinskich.

Opisane tu w skrocie zjawisko rozstrzygneto na wiele stuleci kierunek rozwoju cywilizacji
w zachodniej 1 Srodkowej Europie. Bez wspolnego dla calego kregu jezyka znacznie
utrudniona bytaby szersza wymiana kulturowa, w tym takze naukowa. Znajomo$¢ laciny

dawata nie tylko dostep do tekstow autorow antycznych, ale budowato fundament pewne;j



szerszej wspolnoty kulturowej. Bez tego najwazniejszego elementu kultury antycznej dzieje

naszego kontynentu bylyby zupehie inne.
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